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Kcens KEFY3HMHCBKA

LES BROUILLARDS GALICIENS: 'AJIMIIBKI OTTOBITAHHS
3AXEP-MA30XA Y ®PAHIY3bKHX IMEPEKJIAJIAX, 1870-1900'

Jleononvo 3axep-Maszox ompumas wupoke 6usnanus y Dpanyii nicis
nyoaikayii nosicmi «/{on Xyan 3 Konomuiy y nepuiopsionomy sxcypuani «Revue des
Deux Mondesy (1872). Binbuwicmos 1020 onogidans 0y10 nepekiaoeHo Ha
(dpanyy3bKy MO8y, YUCIeHHT NepeKIadu UMPUMAany Kilbka nepesudanb, Hanpukiao,
«Cnaodok Kainay i «Hopruii xabinem y Jlembepryy». ¥V yiti cmammi nopyuiyromocsi
numManHs, No8’sa3aMi 13 3aXOnaeHolo peaxyiclo Ha meopuicmov 3axep-Mazoxa y
Dpanyii, 00CHiOAHCYEMBCS, K [ XIMO NEPeKaoas i 8UNycKas o020 meopu, a maxKolc
CmyniHb IX KpUMU4HO20 CHPUUMAHHA Y @QPaHyy3pKux JiCYpHanax i eazemax.
Aemopka  geadicae  saxciugumu  ocobucmi  koumaxkmu  3axep-Mazoxa i3
¢panyysekumu inmenexmyanamu i 6NaAUG YUX 38 A3Ki8 HA PO3YMIHHS ABCMPILICLKOT
Tanuuunu i it mewxanyis, ocobauso pycumis (VKpainyis).

Knrouosi cnoea: Jleononvo Pimmep Gon 3axep-Mazox (1835-1895),
Tanuyuna (llonvwa 1 Ykpaina), aecmpiiiceka nimepamypa, nepexkiaou Ha

@dpanyy3oKy Mosy.

1887 poky aBcTpiiichkuii muchMeHHHK Jleomonbn 3axep-Mazox, mo cam
cebe Ha3MBaB PYCHMHCHKMM (TOOTO TajHUBKUM) yKpaiHuem, y (paHily3bKiii raseri
OIyOJIiIKyBaB BiJIKPUTOTO JIMCTA, JIe 3aXHINaB iHTepecu Jito0oi Homy [Mamuuman 1 ii
MEIITKAHIIIB CYIIPOTH CYIIEPEWINBUX MOMITHIHUX TutaHiB Bimas 1 Cankt-IletepOypra.
IM’s1 nHChMEHHUKA, aBTOPa MOMYJIAPHUX TAJMLIBKUX ONOBiAaHb, 110 4acTo IepeKiia-
Janucs, 3100y70 BU3HAHHS 1 BUKIHMKaJo 3axoruieHHs y ®Ppanmii 1870-1880 poxis.
OtpumaBm B 1883 pomi Opnen IlodecHoro JierioHy 3 pykK Tpe3HIIeHTa
®DpaHITy3pKO01 PECITYOTIKH Ta TICHIS TEIIOTO MPUHOMY T 9ac Bi3UTy mo Ilapmka B
1886—1887 pokax, 3axep-Ma3ox croniBaBcsi BAKOPHCTATH CBOIO HMOMYJISIPHICTD AJIS
BIUIMBY Ha (ppaHKO-aBCTPIMCHKI Ta (paHKO-pPOCIHCHKI B3aEMUHHU W OIMOCEPEIKOBAHO
— Ha gomo cxigHoi ['amuumHu. Y 3rajaHoMy JIMCTI NUCBMEHHUK ITOKJIMKAaBCS Ha
KOPECIIOHJICHIIII0, SIKy caMme TOAi oTpuMaB 31 JIbBOBa, Ta 3BICTKY BiIl «eMirpaHTa-
Mmaiiopoca 3 JKeneBm» mono Tsoxkoi cutyanii B [anmuuni. [IncbMEHHUK KPUTHKYBAB
aBCTPIACHKUM ypsig 3a TpyOe BHPIMIEHHS CIIOB’STHCHKOTO TMTAHHA MUISIXOM
JIeKJIapyBaHHs TPOBIHIIIHHOI aBTOHOMII [amWumHM TicHsA YKIAACHHS aBCTPO-
yropcbkoi yroau 1867 poky, 3a yMoBaMU SIKO1 OCBiTa Ta BpsAyBaHHS ITEPEHUIILTH TTi]T
MOJIbCHKUN KOHTPOJIb, 8 TAKOXK MiAKPECIUB, 110 1€ PIlICHHS MiJCHINIIO BPa3IHUBICTh
PYCHHCBHKOTO HaCEJIEHHS O POCIMCHKOTO MaHIMYJIIOBAHHS 1 IHO36MHOT'O BTPyYaHHSI.
Hawmararouncr Bukinukatu Oiiblie CHIBUYTTS cepel (QpaHIy3bKMX YHTadiB, 3axep-

' 3a aBropceknm pykomucoM «Les brouillards galiciens: Sacher-Masoch's Galician Tales in French
Translation, 1870—1900» Tekct cratti nepeknana Jlina Ilonoguu.
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Ma3zox ynaBcst g0 nopiBHsHHS [anuuunu it Enp3aca, mo moBUHHO OyJo po3’sITpUTH
B CBI1IOMOCTI (hpaHITy3iB HaIliOHAIBHY PaHy, OB’ s3aHy 3 yTpaToro 3emenb Enp3aca i
JlotapuHrii micns mopasku y ¢panko-npycekiit BiiHi 1870—1871 pokis: «[Tomuinko-
BOIO TOJITUKOIO OyJl0 TMepeTBOpeHHsI OfHiel 3 HaWBipHINIOT NpoBiHLIT iMmepii
[["amuunHM ] HA aBCTPiHCHKUN Eunb3acy’.

BuHukae HM3Ka NUTaHb: K (paHIy3bKi CyYaCHUKH MUCHbMEHHHUKA PO3YyMIiJIH
CJIOBOCIIONIYKY «aBCTpilichkuii Enb3ac»? 1m0 BOHM 3HamM npo [amuuuny 1 i
MEIIKaHI[IB, 0COOJIMBO NP0 «PYCUHCHKE» («MajIOpOCIHChKe») HACeNIeHH:? sIKOt0 OyJia
ponb TBOpiB 3axep-Ma3zoxa B momupeHHi 3HaHb npo lammumny y ®panuii 1 sk
BIUIMHYJIM TepeKnagy (paHIly3pKO0 MOBOI Ha CIpHUMaHHS cepe] (paHily3iB
KYJIbTYpH Ii€i MpoBiHIii Ta i1 MEIIKaHIIB — MOKPAIIWIN Y1, HABMAKH, TOTIpUIAIH?

Ascmpiiicokuii Envzac. 3axep-Mazox posrisiaaB ['amnuuny 1 ii c10B’siHCbKe
HACEJICHHS SIK HEBiJl'€MHY YacTHHY ABCTpiHCBKOi immepii. Lle GauenHs 30iramocs 3
norssiioM (paHiry3iB Ha ponb Enb3aca, mo Bin XVII cropivust o aHekcii HiMernpkoro
imnepiero B 1871 poui, OyB €KOHOMIYHO N MOJITUYHO BaKJIMBOIO HPHUKOPIOHHOO
MPOBiHIIEI0. AJle 110 3HaH (PpaHIy3H PO Tak 3BaHMUi Enb3ac aBcTpiicbkuii?

Bin yacy aBcTpo-yropcbkoi yrogau 1867 poky y ®paHnirii 0yio omy0/ikoBaHO
KiJIbKa Ipallb, AKi 200 I10Ch JI01aBajIM JI0 3arajIbHUX BioMocTei npo ["anuunny, abo
[ponaryBajl NPOPOCIHCHKUIM YK MAaHCJIOB’SHCBKUHM PyX, IO caMe po3pocTaBcs i
HaOWpaB CUIIH.

VY 1868 porti nosiTuk, ekoHoMicT, peraakTop Kasumup demsamap (1796—-1870)
ormy6OJikyBaB mamgier, MPHUCBSIYEHUH YKpaiHChKOMY NHUTAHHIO, IIiJl HA3BOIO
«[I’ssTHaguATUMINBHOHHMI €Bponeiicbkuil Hapoa, 3a0ytuil ictopieto» («Un peuple
européen de quinze millions oublié¢ devant ['histoire»), Hanucanuii y ¢opmi
KJIONOTaHH 110 (ppaniry3pkoro CeHaTy 1010 Meperiisiay iCTOpUYHOrO Kypey KpaiHu.
ABTOp 3aKJIMKaB BU3HATH BCiX PYCHHIB, BKIIOYHO 3 2,5 MiIbHOHaMH, LIO JKUIU Y
cximHii [anuuuHi, okpeMuM, BIAMIHHUM BiJ] pOCIHCHKOTO Hap0)10M3 .

HactymnHoro poky Oenbrilickkuii ekonomict Emine ae JlaBeneit (1822—1892)
y moMicsyauky «Revue des deux mondes», ogHOMY 3 HalicTapimmx (BUXOAHB Bij
1829 poky) 1 HaWBIIMBOBINIMX (PAaHKOMOBHUX JKypHAIIB COIIOKYJIBTYPHOT
TEMaTUKH, OTIPUITFOIHUB KUIbKa BEJIMKUX cTarell nmpo ctan HiMeuunHu micis ABCTpo-
npyceKoi BiitHE 1866 pOKy, OfHY 3 SKHX TPUCBSATHUB IMOJBCEKOMY U PYCHHCBKOMY
mutaHHi0 B ['anwuuni. JlaBenelt BBakaB, mo MaiiOyTHe ABCTpil 3ayiekuTh Bif il
CTaBJIeHHs 70 pycuHiB: «MaiiOytHe [Monbmii i ABCTpii 3aJ€KUTh BiJ| MUTaHHS PO

2 Sacher Masoch. Coté faible: le mouvement slave dans les provinces autrichiennes // Le Matin. — 1887.
— Y. 1271 (10 aott). Illo »* m0 0coOM HEBCTAHOBICHOTO eMirpaHTa-manopoca 3 JKeHeBH, TO MOXKHA
TIJIBKH KOHCTAaTyBaTH, 10 e He O0yB Muxaitno [IparomMaHoB, sk mpuiryckaia Anekcannpa ae ['oncreiin.
VY cepnni 1887 poky JparomaHoB HammcaB iif JicTa, [Ie HANOJETJIMBO 3allepedyBaB OyIb-sKi 3B S3KH
nmucbMeHHnKa (auB.: Cmpymincokuil, boeoan. Marepisimn 1o ictopii JiTepaTypd 1 TpOMaJChKOi TyMKH:
JMCTYBAHHS 3 AMEPHKAHCHKHX apXiBiB, 1857—1933. — Helo-Mopk: Vipaincbka BilbHA akafeMis Hayk y
CIIIA, 1992. - C. 48, 49-50).

3 Casimir Delamarre. Un peuple européen de quinze millions oublié devant I'histoire. — Paris: Amyot,
1869.
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Te, XTO BOHHM i 9Oro XO4yTh PYCHHH» . BiH mpomonyBaB ABcCTpii mepeiiTi 10
(denepanbHOr0 yCTPOIO 3a aMEpPHKAHCBKUM 3pa3koM Ta HaJaTH MEHIIMHAM
AaBTOHOMIIO B ypsimyBaHHi. 1 3acrepiraB: skmo ABcTpis He 3pedopMye ypsid, TO ii
CJIOB’STHChKE HACEJICHHsI 3aImpartne coro3y 3 Pociero.

VY 1880 poui, 3aBasku aApyx0i i criBmpani 3 Muxaiiiom J[paromanoBuM, mpo
YKpaiHCBKY Hallilo, 3eMJIi Kol mpoctsaraioTecs Bia 'anuumau no JoHy, 3aroBopus
BunaTHui (Qpaniy3pkuii reorpad XKau-XKak Emize Pexmro (1830-1905) y cpoiit
Oaratoromuit cTymii «3arampHa reorpadis» («La Nouvelle géographie
universelle»)’. Ile 6yz0 Tmepmie, BHCIOBIEHE 3aXiTHOEBPOIEHCHKOI MOBOIO,
CHUCTeMAaTH30BaHE TPAKTYBaHHS YKPAiHCBKMX 3€Melb, IO BKIIOYANIO TaK Camo
BIIEpITIC BIATBOPEHY Mamy YKpaiHu, sika 00’ €IHyBaja TEPUTOPIl MpaBoOro ¥ JiBOTO
OeperiB Huinpa, ['annunny, BykoBuHy SK €nuHe Iijie, MOHaH iCHYIOUMMH TOXI
MOJITHYHUMH KOPAOHAMH'.

IIpoTe micns mopa3ku ¥ HaIllOHATHHOT'O IPHHIDKCHHS, sIKe 3a3Hana dpaHiis
B 1870-1871 poxax Big IIpycbko-HimMenpkoi gepkaBu bicmapka, Oynb-sika
NpUXWIbHA CYCIiJIbHA JyMKa, IO CKJanacs cepeA (paHIly3iB IIOJ0 PYCHHIB 4H
yKpaiHiiB, 3iiimmia HaHiBens. Ppanris modana mnpuriasgatacs mo  Pocii gk
MOTCHIIITHOTO COIO3HMKA MPOTH HiMeudwHM, a MaHCIOB’STHChKAa MOJIEIh 3aBOMOBY-
Bana TyT yce Ounbimii BrutuB. XKypHaict i nucemenHuK Biktop Ticco (1845-1917),
skuii HapomuBes y LlBeimapii, momopoxxyroun B 1884 pormi Pociero, 3ammcaB y
MMOJOPOXKHIX HOTATKaxX, IO POCISHU W YKpaiHIll BXkKe OibIlle HE HEHABUIATH OJWH
onHOro, TOOTO He GadaTh OIWH B oxHOMY BoporiB. Sk i Pexmio, Ticco Bu3HaBaB
YKpaiHIiB Ha TepeHax, migBmagHux Pocii i ABcTpii, 32 oAHy Hamito, yTiM, y Iyci
CBOiX TAHCIIOB’SHCHKMX TIOTJISAIB BBakaB, ImMo iHTepecam Pocii Biamosimae
NpUETHAHHS TPHOX MUTBHOHIB MiJaBCTPIMCHKUX PYCHHIB Y MaJIOPOCIB: «IaHCIaBi3M
3asIBJIS€ BiJl IMEHI CBOIX TPOMAJISTH, 1€ € BIJIOKPEMJICHI OpaThy 7

ITonpy mnaHiBHUH EKOHOMIYHMM YH MOJITHYHHUN JUCKYPC, (paHIly3bKi
KpUTUKH W KyJnbTypHa myOsiika mpomomBkyBamd i B 1880-Ti pokum ITiKaBHUTHCS
raquibKUM cBiTOM 3axep-Maszoxa, 3ajHMIIalouuch BiIJAHUMH YHTA4aMH HOTO
TBOpiB. bo came B miTepaTypi, a HE B METHUIIIAX UM MOJTITHYHHUX TpPaKTaTaxX, MOYKHA
OYJI0 3yCTPITHCS 3 PYCHHCBKOIO HAIIIE€I0, 3 SIKOIO aBTOp cebe imeHTHdIKyBaB: «came
pOMaH MPOHHKAE B ceplle, a00, K CKazainu O ChOroYacHi peaiicTH, B «HYTPO» HaIlil.
[...] YUnTaroun iHO3eMHMI POMAH, HiGU TIOIOPOKYEII HOBUMH KpaiHAME»'.

Kynomypruti nepexnad. 3anponoHOBaHe JOCTIHKSHHS OKPECITIOE TTePEKIIa] Ta
cripuiiManHs 3axep Mazoxa y @panmii 3 morysay sSK 30BHINIHBOI, TaK 1 BHYTPIIIHBOT
«JitepaTypHoi Teorpadii» oro TBOpPiB. Y PO3yMiHHI 30BHILIHBOMY WAETHCA MPO
TIOIIUPEHHS 1 CIpUHMaHHS TATUITBKUX iCTOpii 3axep-Mazoxa Kpi3b 9ac i mpocTip, Bifl

* La question polonaise et la question ruthéne en Galicie // Revue des deux mondes. — 1869. — 39 année,
tome 83 (15 oct.). — P. 848.

> Elisée Reclus. La Nouvelle Géographie universelle, la terre et les hommes. — Tome V: L’Europe
scandinave et russe. — Paris: Librairie Hachette, 1880.

8 Ibidem, p. 488.

7 Victor Tissot. La Russie et les Russes. Kiew et Moscou: impressions de voyage. — Paris: Librairie
Plon, 1884. —P. 128.

8 Amédée Achard. [Peuensis na «Cragok Kaina] // Journal des débats. — 1874. — 22 sept.
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ABcTpii, 1e BoHM OyiM Hamucai, yepe3 Himeudnny, me BuiTum apykom, 1o dpamiii,
ne Oynu mepeknazneHi. Po3risia mepexnaay siK KyJIbTYPHOTO HPOAYKTY Ta (pisndHOrO
00’€KTa TIPOTIOHYE IHIMTY IEPCIIEKTHBY HOro BWUBYCHHS — SK Tporiecy. llepexmamu
JIO3BOJIAIOTH KHIDKKAM «ITOJIOPOXKYBATH 1032 MOBHHUM CEpPENOBHIIEM MMHMChMEHHHKA W
CSTATH THX YMTAYiB, PO SKMX BiH HABiTh HE MaB YSBICHHs . BUBUCHHS Mepexiany y
BUManKy 3axep-Mazoxa cTae Ime UiKaBillMM, KOJM B3STH 1O YBard OCOOJHBY
€KCIPECHBHICTh HOro JITEPAaTYpHOrO0 CTHIIO 1 MOMIGOHIYHICTE Yy 300pakeHHI
MYJBTUKYIBTYPHOTO MIPOCTOPY ¥ MYJIBTHETHIYHOTO JIIHIBICTUYHOTO CEPEIOBHIIA.

BuytpimHiii ranunpkuii cBiT 3axep-Mazoxa — Micls, € pO3TOPTAIOTHCS
CIOKETH HOTro TBOpIB — mpocTsaraerbest Bim Aykmi # JloOpommis Ha cXomi -Io
3omoueBa Ha 3axomi, Bix YepBoHOrpama Ha miBHOYI 70 Komomwui Ha MMiBIHI, MICTUTH
OIKCHU TIOAOPOXKEH 0 cTonmii MpoBiHINI JIBBOBa, a Neski — IO CTONMIN iMmepii
Bimns. Yactumu € 3ragkd mpo mMiBIeHHO-3aximHi kopaonun Cxignoi [Mammumzu:
Kapmarceki ropm, piuku [Ipyt 1 Jmictep. Ilepekian omwmciB mHUX MiICIlb pa3oM 3
eTHOrpaiyHUMHU JeTaasiIMA TIPO HIMELbKi, CJIOB’SHCBKi, €BPEHCHKiI eIeMEeHTH
TaUIBKOTO CYCHUIBCTBA, JOMOMOIIH (PpaHIly3bKHUM YUTadaM 3AIHCHUTH MOJIOPOXK B
IHIOTy KpaiHy 1 KyabTypy. TakuM 4YHHOM, TIepeKsial, 10 B TEPBICHOMY —
JATHHCHKOMY — CEHCI CJIOBa O3HAYa€ «IIEPEHECEHHS; IIEPEMIIIIEHHS UM Tepeaada Bif
OJTHIET JTIFOIMHU, MICIISI UM CTaHy JO 1HIIO», TO3BOJISE JOCTITUTH 3B’ I3KH MIXK JJBOMA
KyJIbTypaMH, aBCTPIHCHKOIO 1 ¢paHITy3pKkoro. [1[obinbIe: Mu MOkeMO BBaXKaTH, 1110,
x04 3axep Ma3ox mwucaB JIMIe HIMEIIBKOI0, Ta BIiH 3aBASKHA TOMYBaJILHHUIII-PYCHHIT
NPUKUIIB AYIIEI0 10 YKpaiHCHKHUX IMiceHb 1 Ka30K: «BmimB Moei romyBanpHUL OyB
HAOLTPIIMM 1 HAWBHPIIIANBHIIIAM y MOEMY KHUTTI [...]. S 3 ii Mojlokom BcoTaB
JF060B [0 PYCHHCHKOTO HAPOJY, CBOET KpaiHH i CBOET GaThKiBIIHHIY .

Tanuuuna 6 nepexnadax. Y BHYTPIIIHIN CBIT TaTMLIBKOTO €THOCY (paHITy3bKi
yuTavi 3aHypuiucs micis onyOnikyBanHs «J{on XKyana 3 Komomui» Ha cropiHkax
«Revue des Deux Mondes» B 1872 pori. BogHouac 11e OmoBigaHHsS BHBEJIO 3axep-
Masoxa Ha nuisix 10 3100yTTs cnasu y ®panmii''. BigbmicTs radubKuX OMOBigaHb
MUCbMEHHHUKA TIepeKIafeHO (paHIy3pKOl0, a JesKi — BUTPUMAIM KUTbKa
TepeBUIaHb, K, HaNpUKiIam, apyrui Tom «Crnagky Kaina» (1878, 1884) ta «HopHuit
kabiner y JlemOepry» (1880, 1888). Komn mepmmuii Tom «Cnaaky Kaina», kymam
Bxoauiau TBopu «ManapiBHuK», «on XKyan 3 Komomui», «®pinko bamabany,
«MicsiuHe cBITIIO» Ta «Mapiieninay, BUHIIOB JPYKOM Yy MPECTHKHOMY MapU3bKOMY
BumaBHuNTBI «Hachette» (1874), mocBimueHH >KypHadicT 1 BigoMui OeleTpuct
Awmene Amap, torouacHuii mommcyBau rasetu «Journal des débats politiques et
littéraires», mHcaB Ha CTOpPIHKAaX LHOrO BITMBOBOI'O KOHCEPBATUBHOIO BUAAHHS:
«IIpoTsroM KiTBKOX NHIB Y CajOHAaxX, J¢ TOIHOBYBaJM CMak i aAyX #oro [3axep-
Ma3zoxa] TBOpiB, 3aMiCTh NMPHUBITAHHS CTAJIO MOTHUM 3anuTyBaTw: “Um Bu umramm

® Mark Gamsa. Cultural Translation and the Transnational Circulation of Books // Journal of World
History. —2011. — Ne 3. — P. 556.

19 Mur. 3a mwxepenom: Bernard Michel. Sacher-Masoch, 1836—1895. — Paris: Editions Robert Laffont,
1989. —P. 30.

" «Jlon Kyan 3 Konomui» — meprie onosigans 3axep-Masoxa, mepekiageHe GpaHIy3bKo0 MOBOIO i
omy6mnikoBane B «Revue des deux mondes» (1872, 42 année, tome 101 (loct.), p. 709—40).
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«Jlon XKyana 3 Komomui»?”. I skmo xTock HeobadHo Biamosinas: “Hi!”, To oMy He
copoMmtucst BKazaTi: “Tox mounTaiite!”»' %,

T'apue BpakeHHS BiJ IEpIIOTO JIiTEpaTypHOro ycmixy 3axep-Mazoxa y
®pamrrii BigzHavas i Bikrop Ticco, mo 3ragas i mpo «Cmamok Kainay, 1 po BiaBiAUHA
fioro aBTopa B bpyk-an-nep-Myp Ha mouatky 1877 poky. BomHouac Ticco BUCTIOBHB
3nuByBaHHS, o ueit Jon XKyan 3 Konomui He %uBe «Ha BITbHOMY HOBITPI, SIK CyJITaH
CTeITy», a HACOJOKYETCS THXHM CIMEHHIM XKUTTAM Y 1iboMy KyTouky LlITupii'”.

VY 3B’sa3ky 3 myOiikariero TBOpiB 3axep-Mazoxa (paHIy3pKOI0, OKpIM
«Revue des deux mondes», Bapro 3ramatu mie nBoX BuAaBmiB — Hachette Ta
Calmann-Lévy, siki, CHiBIpalOYX 3 OCHOBHMMHU IEpeKiIagadyaMu HOro TBOPIB —
Tepezoro benmnon Tta Aun-Karpin Ctpebinrep 1 Mmenm 3HauanMH — Hoemi Mamxke,
Jlyi-Kasumupom  KomomObom  Ta  ABryctom  JlaBamem,  jJokmamucs A0
PO3MOBCIOIKEHHS i1e#i nporo aBTopa y ®paHuii.

Bin 1872 no 1888 poky B «Revue des deux mondes» Buiiinio 11 omoBigaHb
3axep-Masoxa. Komu B »o0BTHI 1872-r0 3’sBHIIOCS Tiepiie — 3rajaHuil Bumie «JloH
Kyan 3 Konomwui», aBTop HeTSIMHBCS 3 pafolliB, 00 MOsBa TBOPY Ha CTOpiHKax
IIOTO dYacomucy Oyma «HaWmamkimuMm OakaHHSIM OyIb-SKOTO (QPaHITy3bKOTO
MACEMEHHMUKA» 1 HEMHHYYe oOepTajacs IS HbOTO TMOMYJISIPHICTIO 1 30LIBIIICHHIM
nepeknanis y @pannii'*. [pu upomy 3axep-MaszoXy BHIAIOCS IMBHHM, IO
nepeknagadka Tepesa benmon He moOakana KOHTakTyBaTH 3 HHM 1 OTPUMAaTH
aBTOPCHhKE CXBAJICHHS ITyOJIiKarlii epeKiamy, OqHaK BiH BIIKHHYB 11 3aCTEPEKCHHS
AK JIPIOGHUYKOBI, PO3yMilOUH, 10 BaXKIIMBiIIE, 00 HOro TBOpU uuTanu y dpaniii. Ix
1 crhpaBai JOCHTh 4YacTO MyOJNiKyBaJM Ha CTOpIHKax 4Yacolucy U OKpeMUMH
BHJIAHHSAMH aX 70 cMepTi aBTopa B 1895 porri.

Opanmy3pka JiTepatopka i mepekiagadka Tepesa benmon, mo cepex
1HIIOrO0 Maja W MeBH1 yKpaiHCHKI 3allikaBiieHHs, nmo3Haiommina dpanniro i3 3axep-
Ma3zoxoMm 1 mepekiagana HOro TEeKCTH 1m0 cepenunu 1870-mx, micias doro ii
CTaBJICHHS [0 aBTOPA 3HAYHO moriprmmuocs . Kum xe x Oyia 1 xinka? beHIoH —
nceBgoHiM Mapi Tepe3u ae CombMm bnan (1840-1907), ocobu, 1o Haiexana 10
BHIIIOTO ITAPU3BKOT0 TOBAPHCTBA, IPOTE SK aBTOPKA MTOOPOYECHHUX iMeaTiCTHUIHUX
pOMaHIB Maja HEBEIWKHH yCIiX. Y IeB’SATHaIIITUPIYHOMY BiIll po3myduiacs 3i
CBOIM YOJIOBIKOM 1, OMMHMBLIMCH HAa MeXi OiAHOCTI, moyana 3apoOJsSTH Ha KHUTTS
JTepaTypHOIO Tpanero. 3aBIsSKH POAWHHHUM 3B’si3KaM beHIoH mo3Haiiomunacs i3
XKopx CaHp, 1110, B CBOIO 4Uepry, peKoMeHmyBaia ii pegakTopoBi «Revue des deux
mondesy ®pancya byno3y. Toxk HaOyBIIM 3a AecATUPIUYS JOCBILYy B HAIMCaHHI
cTareii m0 TazeT 1 ApyropsgHux dvacomuciB, benmon i3 1871 poky mouana
myOJIIKyBaTH B IIbOMY JKypHaJIl TepeKIagu, CTaTTi PO iHO3EMHUX aBTOPIB, BIACHI
pOMaHHU Ta TMOAOPOXKHI HOTAaTKH, 30kpema npo Cnomydeni Illlratn Ta Kanany, a

'2 Amédée Achard..., op. cit.

13 Victor Tissot. Vienne et la vie viennoise. — Paris: E. Dentu, 1878. — P. 99.

' Wanda de Sacher-Masoch. Confession de ma vie: mémoires de Mme de Sacher-Masoch // Mercure
de France. — 1907. — Ne 230 (15 janv.). — P. 239-240.

5 JluB., HANpHKIAZ, i PO3NOry KPHTHKY HiMerskoro omosimamus «Die Ideale unserer Zeit»: Un
romancier galicien: M. Sacher-Masoch // Revue des deux mondes. — 1875. — 45 année, tome 12V. 12(15
déc.). — P. 826-837.
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srogom mpo Pociio'®. Okpim 3axep-Masoxa, BeHIIOH peleH3yBaga i mepeknagana
TBopu Mapka Tsena, I'enpi [[xelimca Ta Bonta Bitmena. I xou He Oyna
(heMIHICTKOIO B Cy4aCHOMY PO3yMiHHI IILOTO TEPMiHA, Ta BCE X JIOTPHUMYyBaIacs
MePEeKOHAHHS, 110 MOJIOAI JKIHKM TOBHHHI OyTH H00pe 00i3HAaHWMH 3 BEACHHSIM
JIOMAIITHBOT'0 TOCTIOAAPCTBA, MPArHYTH JI0 IHTEIEKTYaIbHOTO PO3BHUTKY 1 CaMOBIIO-
CKOHaJIeHHs, 06arato MoJOPOXKYBATH TEpe]l OJIPYKCHHSIM, a TaKOXK BBaXKaya, 10 10
MIPAITIOI0YNX JKIHOK MTOTPIOHO CTAaBHTHCS CIIpaBeJIUBIIIE: «BOHA Oyiia (heMiHiCTKOIO
TS )KIHOK, & HEe CTOCOBHO JKIHOK» ' .

IlepexxuBmIM  cBOro dYacy MarepialibHy CKpyTy SK MaTip-OJMHadYKa
MIUTITKOBOTO BiKy, Tepe3a BeHIOH criepiny i3 CUMIIATIEI0 MTOCTaBUIacsa 10 00pasiB
OCBiYE€HHX Ta/ab0 €MaHCHIIOBAaHUX JKIHOK, sKi 3axep-Ma3ox YacTo BHUBOAUB Yy
TAMIBKUX onoBimaHHsaX. OMHAK 3rojloM BOHA, SK BUJIHO, HE MPUNHSAIA TPIMUX
acorianii npizsumia 3axep-Ma3ox i3 0COOIMBAM MICUXOCEKCYATBHUM CTaHOM, STKOMY
BOHO JJAJI0 HAa3BYy — Ma30Xi3MOM, a TaKOX IMoJajia TIOMidaTHd HAATO MUJILHUN 1HTepec
MUChbMEHHHKA JI0 (DIHAHCOBHX MHUTAaHb.

I xomm B 1876 poui 3axep-Mazox 3ampornonyBaB BuiasLeBi [1’eposi XKyuro
Enemo omyGmikyBati cBiii poman «Hosuii MoB», Toif BigxummB iforo modactu 3a
mopazoro Tepe3um beHIOH, IO BBakaJla TBIP «KHIDKKOIO Iy)K€ XOJIOIHOIO,
YPUBYACTOIO Ta TOraHO CKOMIIOHOBAHOIO». 3arajioM BH3HAIOUM TAlIaHT TaJHILKOTO
poMaHicTa, TepekIajadka 3acTepiraja BHIABIIB, IO aBTOpP 1 caM BKa3yBaB Ha
MIPUCYTHICTH Y IESKUX CBOIX TBOPAX «CIIEH MAIKOi 9yTTEBOCTI», a TOMY IPOTHO3YBAJIa,
0 YNUTadi BBAKATUMYTh IX «OTHJHHMHK». BEHIIOH TakoX pO3ApaToOBaHO BijJ3HAYasa,
o 3axep-Maz3ox «He MaB Hi TakTy, Hi Mipi», a «TpOIIi — IIe Te, IO BUKIMKAE B HHOTO
HaTXHEHHSI». 3a IpoHIi€l0 7ol 3axep-Ma3ox Ha TOW Yac TaKW HACIpaBlIi HE MaB
rpoliei i MOBHICTIO HB y KpeAuT. BiH croaiBaBcs Ha CKPOMHY YacTKy Bifl TOHOpapy
3a mepekiaj, SAKy OyB 3MmylleHwWi mnpocuTh B JucTi a0 benron. Harowmicts, sk
3raayBania JpyxkuHa 3axep-Mazoxa Banma B cBoix MeMyapax, mepekiagadka Iie
MIPOXaHHS CIPHUIHIA 3 00pa30i0 1 3BEPXHICTIO: «BOHA [beHIOH] Mama CMITHUBICTH
HamucaTH, W0 byno3 He MIatuTh MOJOAWM MUCBMEHHHMKAM, SIKi  IILJIKOM
BHHAroOpoOPKEHI YECTIO CITIBIIPAIIOBATH 3 TEPIIMM CEPEll CBITOBHX YAaCOIMHCIB |...]
3amicTh IUIATHI BOHA Hajicaana JIeomomnboBi cBOO (OTOKAPTKY» .

Jo migmucanns bepuchkoi kouBeHilii 1886 poky benbriero, ®paniiero,
Himeuunnoro, BenukoOpuranieto, ["aiti, ITaniero, Icmanieto, llIBeiinapiero i TyHicom
TBOPH MUCTEITBA HE OyIIH 3aXHUIICHI MiXKHAPOIHUM 3aKOHAMH TIPO aBTOPCHKI MpaBa.
ILle o3Hayano, MmO TBOPM MNHCHMEHHHUKIB MOXHa OyJIO TPHUBIACHUTH dYepes
HEaBTOPU30BaHMI TEPEKJIa] IHIIMMH MOBaMH 1 B IHIIMX KpaiHax. 3a0e3redeHHs
mpaB TIpH Tepekiani Oyno Haa3BUYAfHO BAXKJIIMBHM IS aBTOPIB, SKi IIyKajld

' Bona Takox Omy6IIiKyBaIa CBOi BpaKeHHs Bix mogopoxi B Ykpainy mix HasBoro «En Petite-Russien
(«Revue des deux mondes», 1902, 72 année, tome 8 (1 avril), p. 595-637; tome 9 (15 mai), p. 357-399).
TloBHuit 3BiT Ipo MaHapiBkH B Pocito MaB Ha3By «Promenades en Russie» (Paris: Hachette, 1903).

7 lu. mexponor, ony6nikosanuii B «Les Annales politiques et littérairesy (1907, 25 année, N 1234
(17 févr.), p. 101). binpme mpo *uTTS 1 GeMiHICTHIHI OIS AN NepeKIagadKy IUB. TakoX I Giorpadito:
Mme Paul Fliche. Madame Th. Bentzon. — Paris: P. Lethielleux, 1924.

8 Wanda de Sacher-Masoch. Confession de ma vie / Mercure de France. — 1907. — Ne 231 (1 févr.). —
P. 421.
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3aXUCTY JUIA CBOIX Tpallb y 4yXkux kpainax. [lepeknan OyB par excellence mutanHAM
MIXHApOJIHOI Bark SIK €IVMHUN CIOCIO BITBOPEHHS KHIXKKH B MiXKHAIlIOHATEHOMY
npoctopi. Bxke B 1878 porii, Ha MDKHApOAHOMY JITEpaTypHOMY KOHIPECi, IO
CKJIMKAJIO 1 MpoBesio (paHIly3bKe JIiTepaTypHe TOBapucTBO «Société des gens de
lettres de France» y Ilapwxi min ronoByBanusM Bikropa ['toro it IBana Typrenesa,
6y/0 BHCYHYTO MpPOMO3HINI MIOA0 3aXHCTy MIKHAPOJHHX aBTOPCHKHX mpaB'’.
®panimy3pka neieramis BupoOuiaa peKoMeHaamii, Ski 6 Morim 3a0e3MeYnTH iXHIM
MACHMEHHUKAM B KOXHIM JepaBi Ti XK TIpaBa, IO HHUMH KOPHUCTYBAIHUCS
HAI[lOHAJbHI MUCHPMCHHMKH. [HaKile Kaky4d, TBip HE MOXXHa OyJO IpyKyBaTH,
nepeKiIagaTy, penpoAyKyBaTd B IHIIMX KpaiHax 0e3 QopMaibHOro Ha Te JI03BOIY
aBTOpiB. PocCilickki jemeraTtd, a TaKOX [esKi YeChbKi 1 IOJIbCBKi, OYJTH TaKOXK
3aHETIOKOEHI 3aXWCTOM IpaB CBOIX JITEpaTyp CTOCOBHO €BPOICHCHKUX TiraHTIB,
ocobimmBo @panwii. I xou TBopu nmucemeHHUKIB LleHTpamsHo-Cxignoi €Bpomnw, B
TOMY YHCITI aBCTPIHCHKUX, TAaKUX K 3axep-Mazox, mepeKIamaainucs 3a KOpIOHOM, Ta
ABTOpYM HE OTPUMYBAIM Bl HUX NPUOYTKY, MPO IO KPACHOMOBHO CBiTYHUTH
3HeBaxiMBe cTaBieHHS Tepesn bennon. Cam TypreHeB yBakaB MepeKiaau 3 4yKuX
MOB, 10 Buxoauiau B [lapmki, HenpuOyTKOBUMHU. DpaHITy3bKi PeIaKTOPH i BHAABII
HE HaMarajiucs IUIATUTH CBOIM 1HO3EMHHUM aBTOpaM, THM Tiade, M0 TepeKiIaau He
HAATO J00Ope mpoaaBanucs. Pocilichkuil MICEMEHHUK CKapKHUBCS, 10 BiH HIKOJIA HE
OTPUMYBaB I'pOIIEH 3a MePeKIaan CBOIX TBOPIB 1 IO KOJHA KHIDKKA MEPIINX BHUIaHb
(mpu6m3HO 2400 IPUMIPHHKIB) He PO3MPOAANAC .

I xo4a nuTaHHS Mi>KHAPOJHUX aBTOPCHKUX MpaB OyJIM BHOPMOBaHI JIUIIIC HA
MOYaTKy HACTYIMHOTO JECATWIITTSA, Ta W TO JIMIIE I KpaiH-y4acHHIlb, yCE€ XK
MUCKyCli Ha JiTepaTypHOMY KOHIPECI MYCWJIM TPHUBECTH 10 TIEBHOTO BH3HAHHS
aBTopcbkux mpaB. Y 1879 poui BumaBHunrBo «Hachette» HampykyBajgo pomaH
«Hopuit Moy, sxuii panime Bimxwmam Bumasi I1ep-XKyns Enens ta Calmann-
Lévy, vy mepexnami Hoemi Mamxke (1841-1916), sxa Bxe He mo3Boimia coOi
3HEXTYBaTH [yMKOIO THCHPMEHHHMKA 1 3apy4mjacsi aBTOPCHKUM CXBaJECHHSAM
MIEPEeKIIAZICHOTO TeKkcTy. Mamke Oyna monbkoro XKaka Pexito, cBsimieHuka BinbHOT
MPOTECTAHTCHKOI TMEPKBHM B MaJleHBKOMY MicTeuky OpTe3 y MiBACHHO-3aXiaHii
yactuni ®pannii. Ii werBepo 6pariB — Exi, Emize, Onecim Ta IToms Pexmo —
MPOCITABHITUCS CBOIM BHECKOM Yy PO3BUTOK Hayku U Teopii aHapxizmy. Hoewmi
BuiNIa 3aMix 3a ExxeHa Mamke Ta COpPOK POKIB CBOTO KHTTS HaByasa JiTeH i3
Oiganx pommH y Jlomme (memaprament Jlopmonb), me il WONOBIK IpalioBaB
anTekapeM. «Hosuii FoB» cTaB e€aMHOIO 0mMyGIiKOBAHOIO TIEPEKIaNAIBKOIO MPAIICIO
Mamnxe, TOMy TPUPOIHO 3aCYMHIBATHUCS, UM HACIpaB/Ii BOHA cama TepeKiaia Ien
poMaH, M, WMOBIpHO, XTOCh IHIIHH, MOJKIINBO, HABITh 13 POIWUYiB, OYB MPUYECTHUN
J10 TIOSIBH TBOPY (DPaHILY3bKOIO MOBOIO .

!9 Marepiamu xonrpecy mup.: Congrés littéraire international de Paris 1878. Présidence de Victor Hugo.
Comptes rendus in extenso et documents (Paris, 1879).

2 Jucr L. C. Typrenesa g0 M. B. ABneesa, axuii nepexnas i npouurysas Jleonapn Illamipo y Ki.:
Turgenev: His Life and Times (New York: Random House, 1978), p. 149.

2! JIncr 3axep-Masoxa Bix 12 Bepecus 1881 poky, agpecopanmii Enise Peximio, BUKITIOUaE Te, 1O BiH
OyB iioro mepekiazadeM, ockiibku 3axep-Masox mucaB: «S croniBarocs, 1o MO€ iM’si, MOi TalTUIbKi

omoBifaHHs, ski Buinutn B «Revue des deux mondes», «Revue Nouvelle» it okpemo BumyIieHi B

223



Kcensa Kebysuncoka

TpeThoro TEepeKsIaaukol0 TBOPIB 3axep-Maszoxa, TOJIOBHOK BIPOOBK
1879-1886 pokiB, crana HeopauHapHa i 3aragkoBa AHH-Katpin CrtpeGinrep. Bona
OyJna JOHBKOIO HAapOHKEHOTo B baBapii MpOTECTaHTCHKOTO CBAIIEHHUKA, IO OCIB Y
micti Mopx y IlIBeiinapii. Ii matn momepna mononoro, 3amummemy AuH-Karpin
BENMKUN chagoK. JIOCSTHYBIIM TMOBHONITTS, AiBUMHA CKOpHCTalacs IepeBaramMu
(iHaHCOBOI HE3aJIKHOCTI 1, BHUPBABIIMCh HAa BOJIO 3 AacCKETHMYHOI pemiriiiHoi
atMoc(epu OaTHKIBCHKOI'O JIOMY, CaMOCTiiiHO oOmamiryBanacs B JKenepi. Came
3BiZICK B3UMKY 1876 poKy BOHa BIIepIlie Hamucaia Mo 3axep-Masoxa, MOIpOCHBIIN
JI03BOJTy Ha Tepekiay foro pomaniB st «Revue des deux mondesy. 13 TBopdicTiO
MUChbMEHHMKA 11 MO3HAMOMHB KOXaHEIb — JKypHamicT i momrtuk AHpi Pordop.
Crpebinrep mpounTana BCi Tepeknand beHmoH 1 Oyna TroToBa NPUCTYIHUTH 10
pobotu. 3axep-Ma3ox MOTOIMBCS 3a YMOBH, IIO OTpUMAa€ TOJOBHHY TOHOpapy 3a
nepekian. Yepes KiibKa MICSLIB IO TOMY, SIK BiH HaJiciaB ili pyKomuc, mepeKiaj
BuimoB y «Revue des deux mondes», i BUHaroposa, siky BiH I[LOTO pa3y OTPHMAaB,
TepeBepIInIa Bei monepe/ i 3a myGmikaii TBopis y HiMeuunni un ABcTpii™.

3BepXHBbO BiIXWIHBIIM TPONO3MIIT oxpyxuTHCs Bin Ampi Pomdopa™ Ta
Iapns Byso3a, HoBoro penakropa «Revue des Deux Mondesy, Ctpebinrep y KBiTHI
1878 poxy moixana o I'pana, mo6 mosHaiiomutucs i3 3axep-Maszoxom. [Ipulysimu
Jo0 ABcTpii B uepBHi, BOHa MIOKyBajla MiCleBE TOBAapPHUCTBO HETPAAULIHHOIO
MTOBEIHKOIO 1 CYMHIBHUMH CTOCYHKaMU 3 Jleomosbmom, Horo apykuHoro Banmoro i
KOMIIaHIi€CI0 MicLeBHMX KeHTIbMeHiB. IIpoOysmm B Ipami minmii pik, uepryrouu
nro00BHI BTiXM 3 POOOTOI0 HaJ MepekiazoM iHIWX TBOpiB 3axep-Masoxa,
Ctpebinrep, ypemTi, OCTaTOYHO PO3CEpAMa aBTOpPa CBOEK OC3IEPEMOHHOIO
MMOBEIHKOIO, 1 BiH MTOTPOCHB ii BUiXaTH.

Tpoxu 3romom, MOXIHBO, B piaHid XKenesi, Ctpebinrep BuiIIIa 3aMiX 3a
MOJBCHKOTO BUTHAHIL, AKOOiHCBKOTO peBomonionepa Kacmapa Typcbkoro, mo OyB
IIEHTPAIBHOIO TIOCTATTIO Yy TPYII, SKy IOB’S3yBadd 3 EMITPAIlifiHAM YacOIHCOM
pociiicbkux i monbebkux Gmankictie «Habat» (KKemesa ; Jlommon, 1875-1881)*.
[Ticna 1886 poky mepeknagayka Oe3CiiTHO 3HUKIA, 1 K 3acBiIYMB ApykuHi Banmi
Amnpi Pomidop, iMoBipHO, momepna i Oyjia MOXOBaHAa B MOpPI Ha IUIIXY 0 HOBOL

Hachette i Calmann Lévy, He € Bam ninkom HeBigomMumu [...]» (quB.: PexxuM mocTymy 10 eneKTpoHHOT
Bepcii: http://www.artcurial.com/fi/asp/fullCatalogue.asp?salelot=1489+++++244+&refno=10243435. —
[Jara neperimsny: 3 mictomana 2014).

2 [epuri mepexnaan Anu-Karpin Ctpebinrep 6ymi omy6rikoBani sk «Récits galiciens» y «Revue des
deux mondes» (1877, 47 année, tome 19 (15 janv.), p. 457-71; (1 févr.), p. 658-73).

% Oronomenns mpo unmo6 Aupi Pourdopa it Aun-Katpin Crpebinrep Gymo omy6iikoBare B Mopxi y
TpaBHi 1878 poky, omHak HUII0O0 He BiHOyBcs depe3 MOOOIOBAHHSI, IO HIMELbKE MOXOKEHHS
Crpebinrep 3pyitHye nomitnuny kap’epy Pomidopa: «BoHa pamme Bosina matu Pomgopa-npesnnenra
3a npyra, Hix Pomdopa-xyprainicra 3a gonoBika» (Wanda de Sacher-Masoch. Confession de ma vie //
Mercure de France. — 1907. — Ne 233 (1 mars). — P. 75.

2 Binswe npo Kacrmapa Muxaitna Typcbkoro (1847, Tupacminbchkuii oBiT XepcoHCHKOT Ty6epHii,
HuHi Monposa — 1926, Hiuna, ®panuis) aus.: B. Huxonaesckuii. TlaMaTH mOCIEqHET0 «SIKOOMHIIA»-
cemunecsitauka: ['acmap-Muxaun Typckuii / KaTopra u cchuika: HCTOPHUKO-PEBOIIIOLIMOHHBINA BECTHHUK.
—1926.—Ne 2 - C. 211-227.
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aBaHTIOpH B AMepHili-. 38’130k i3 3axep-Masoxom CrpebiHrep maTpuMyBaia 10
camoi cmepTti: B 1879 poni mepexnana 30ipky «Komomus: eBpeiicbki Ta Maio-
pociiiceki ka3km», y 1880-My — 30ipky omoBimanb, y 1881-my — poman «Po3mydueHa
Kiaka», B 1886-Mmy — «HoBi cmoB’stHm» Ta 1me omHy 30ipky. CtpeOinrep Oyma
HaHGLIBII 001aPOBAHOIO 1 BIPHOIO 3 yciX mepeknanadiB 3axep-Masoxa. lii Baanocs
CTBOPUTH TNPaBAWBY aanTallifo, MaHCTEPHO BHUTATYIOUM 3 TEKCTY T€, «UI0 BXKE B
HhOMY Oyino». Penenzent noBenm «Camra i Camka» 1 «boka Marip» mmcaB mpo ii
nepeknan; «[Marouu] abCoFOTHO OPHUTIHABHUN CMAK [....], [BOHA] MOCsTa€E TaKOTO XK
BpPaXXEHHS, SK 1 IMiJ] YaC MPOYUTAHHI CaMOTO TEKCTY, i I1¢ HaAWTOJIOBHIIIA 3 BUMOT JI0
nepeKIany, AKUil IpU3HAYCHHMIT T GyIb-AKOT ayAUTOpii...»"".

[H1Ti TBOE TIPIKHATTEBUX TepeknanadiB 3axep-Mazoxa — Asryct JlaBaib Ta
Jlyi-Kasumup Komom6 (1834-1890) — menmie pomyummnucst a0 (GopMmyBaHHS HOTO
mitepatypHoi penytauii y @panuii. [Ipo mepexnagaubky Bepcito «['pillHHX Tymn»
(«La pécheuse d’ames») Komom6a, mo Buitiia B 1889 porri, KpuTrka BiITyKHYJIacs
HeCXBaJIbHO: «MH MOXEeMO JIUILE IIKOILYBAaTH MPO Te, sIK [KHKra]| Oynia mepeKnaaeHa:
CTHJIICTUMHO HEBHPA3HO, i 4acTo HempaBwibHO. [...] [logiOHa poboTa HEe TOBHHHA
3aJIMIIATUCS, SIK KaXKyTh (ppaHiy3bKoto, dans une forme aussi piteuse (B HACTUIbKH
KAIIOTIAHOMY BHIISIII)» . IIOpIiBHAHO 3 paHHIMH MepeKnafaMH TBOPIB 3axep-
Masoxa, 10 AMXAId KUTTAM, M3HIAM — 110 Hanexand JlaBamro 1 Komomba —
BHpPa3HO OPaKyBaJIO )KHUTTEBOTO JOCBINY ¥ )KIHOYOTO OadcHHS.

Peyenyis 'anuuunu. AKNEHTYBaHHS Ha 0co0ax (paHIly3bKHX TepeKiiaaadiB
TBOpiB 3axep-Mazoxa Moriio 6 Bumatucst HaxMipHUM Oe3 cripoOH 3’sICyBaTH, YAM BOHU
KepyBaJUCsl, OOMpatoYy TEKCTH ISl IEPEKIIA/iB, 1 IKY POJIb BiZlirpaBaii y ClIpHHMaHH1
IHOTO aBTOpa y OpaHiiii, aypke mepeKiIaay BKe cami o000 € MaTepiallbHAM ITPOSIBOM
3aCBOEHHS JITEpPAaTYpHUX TBOPIB NMHCHMEHHMKA IHIIOI KyIbTypolo. MH TOBHHHI
nam’siTaTy, o Tepe3a beHIoOH HaBMHCHE BUTyymia JBl BaXKJIMBI HOBEJIH 3 MEPLIOTO
tomy «Crnanky Kaima» — «Cmamok mo0oBi»: «BeHepa B xyTtpi» Ta «llnaroniduna
moGoB»™’. BoHa BBakama, IO B LHMX JBOX TBOPAX aBTOpP 3HEXTYBAB 3aKOHAMH
OTIOBI/THOI CTPYKTYpPH — «TaKTy, MOPSAKY Ta MOMIpKOBaHOCTI» . TakoK MH Maemo
mmaMm’sITaTy, Mo MOy IApHICTs 3axep-Mazoxa y ®paHilii JopiBHIOBaNA Tild, 91 HaBITh
nepeBakana Ty, Ky BiH MaB Ha OaThKiBIIWHI: «MOXKIIMBO, peIyTamis MmaHa 3axep-
Masoxa € HaBiTh OUTBII YCTAJICHOIO 1 MEHII CYIIEPEWINBOIO Cepel Hac, HK cepel] Horo

% Wanda de Sacher-Masoch. Confession de ma vie / Mercure de France. — 1907. — Ne 233 (1 mars). —
P. 82.

%6 Penensis na «Cama i Caruka», «Boxa Maripy» B sxypuani «Le Livre: bibliographie moderne» (1886,
7éme année, Ne 77 (10 mai), p. 230). ABcrpiiicekuii nucsmeHHuK Depannan pox Caap TakoXK XBaJIHB
nepekian coei HoBenu «Steinklopfer» poboru CrpeGinrep, i Bu3HaBaB, IO TBip OyB «dIymOBO
nepekiageHuii, MpuHaiMHi, 1yX #oro Bmamocs nepexat» (Jluct mo Kaponin aro 3aiiH-Bitrenmreiin
Bix @epaunanna gon Caapa Bix 25 Gepe3nst 1886 // Fiirstin Marie zu Hohenlohe und Ferdinand von
Saar: ein Briefwechsel, ed. Anton Bettelheim. — Wien: Christoph Reisser's Sohne, 1910. — S. 155).

7 Penensito na «pimni aymri» aus. «L’Année littéraire» (1889, 5éme année, p. 57-58).

28 «Benepa B XyTpi» BIeplle BUillLIa B Hepeknai (paniy3bko0 Moo B 1902 poui («La Vénus & la
fourrure: roman sur la flagellation», nep. [Rapha&l] Ledos de Beaufort, Paris: Carrington, 1902), micis
4Oro TBIip MEPEeBUAABABCA JIOCUTH 4acTo.

% Th. Bentzon. Un romancier galicien..., op. cit., p. 836.
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criBBiTUm3HHKIB» . Jpyruit Tom «Craaky Kaina» — «Cragox maitta» 6yB ommy61iko-
BaHMH y (paHIy3pKoMy mepekiani B 1876 poui, mepen Horo mosBor HiMEIBKOIO
MOBOI0. Cepen OKpeMHX KPUTHKIB TIOOYTyBasa JyMKa, 10 OLIBIINN YCITiX HOTO TBOPIB
y ®panrii, Hix y HiMmeaunsi i ABCTpii, IKpa3 3yMOBIICHUH SIKICTIO TIEpeKiIaay. ABTOp,
MOBJISIB, OYB TaKMM IUTIJTHAM IO B MOCHIXy B HOTO HE BHCTAYAJIO Yacy «OUMIIYBaTH
CBOE 30JI0TO 1 BIIMITaTH IUTaK». | came mepeknazayaM HaJIEKaJI0 BUAUIATH HaiKparie
B Hioro TBOpax: «PolOisman BUOIp, BOHU Oy 00aYHMMM, OCTEPIralounch BUOpaTH Te,
IO 3BYYHTH 3aHATO (alBIIABOY .

Jlume perenbHE NOPIBHAHHS TEKCTIB HIMELIBKOTO OPUTiHAY 1 (GpaHIy3bKOTO
HepeKagy MOXe BHSBUTH, CKUIBKH OYyJI0 3MIHEHO YM IPOIYLIEHO Ta JO3BOJUTH
MEPECBIAUATHCS, YU MM paIlifo 3rajaHi BUINE KPUTHKHU. Jl0 TpHKIamy, IiKaBoO
3icraBuTH JABi BcTynmHi 3ayBarm B «Jlon XKyani 3 Komomui», 1o mMOsICHIOIOTH
HallloHaJIbHI OCOOJIMBOCTI PYCHHIB (ManopociB), OJJHa 3 HUX — MOBOIO HiMELHKOTO
OpHIiHally, iHIIa — Y (GpaHIly3bKOMY HepeKIaii:

Das ganze 6stliche Galizien, vom San an, ist vorwiegend von Kleinrussen,

drei Millionen, bewohnt, welche der unierten griechischen Kirche angehoren

und mit der Bevolkerung des siidlichen Ruf(lands und den Kosaken ein
grofles Volk von etwa zwanzig Millionen bilden, welches sich durch

Schonheit der Korperbildung, Adel der Gesichtsziige, geistige Anlagen,

Wohlklang der Sprache und seinen Reichthum an Volkspoesie vor allen

slawischen Stimmen auszeichnet™.

Bume 3raganuii ¢panmys3pkuii nepeknan beHIOH, SKUH 1STh HOTaTOK 3
OpUriHaNy 3MilllaB B OJAHY, €NiMiHye BHUpPaKeHI MaTepiaJbHO-KYyJIbTYpHI aTpuOyTH
Haii i 11 reorpadiuni MacmTabu, a BiATaK Mepeaae iX yepe3 CpoIleHe TBePIKEHHS:

On sait que la partie orientale de la Galicie est peuplée par 3 millions de

Petits-Russiens, qui appartiennent a I’Eglise grecque unie” (Bigomo, 1o

CXimHY 9acTHHY [ aTmImHN HACENSIOTh 3 MUTBHOHU MajopOCiB, SIKi HaJIeKaTh

10 TPEKO-KaTOIHNIBKOI [IEPKBH).

Sx BHOHO, y BiApemaroBaHoMy HepeKiaii BIIKHHYTO 3B 30K MiX aBCTpO-
TAIUIPKAMHA PYCHHAMH W POCIMCHKUMH YKpAiHIIMH Ta YCYHYTO TOW MpHBiIeiio-
BaHMI CTaTyC cepell CIIOB’sH, SKuM 3axep-Ma3ox HamumuB pycuHiB. Ha mopambiine
JOCIIDKEHHST 3aCIyTrOBYIOTh 1HIII TepekiagalbKi iHTephpeTauii eTHIYHHX abo
HalllOHAJIbHUX aTpHOYTiB PyCHHIB, TONAKIB 1 €BpEiB y pelITi TBOPiB MHUCbMEHHHUKA.
Hapasi x Mu MOXeMO 3BEpHYTHCS IO pelleH3id Ha HUX, abW 3pO3yMiTH, IO caMme

3% Arvéde Barine (ncesnonim Mme Charles Vincens, née Louise-Cécile Bouffé). [Peuensis na «Hosuit
Voe»] // La revue politique et littéraire.— 1879. — 8-¢ année, Ne 42 (19 avril). — P. 996.

3! Ibidem.

32 Leopold von Sacher-Masoch. Mondnacht: Erzihlungen aus Galizien. — Berlin: Riitten & Loening,
1991. — 24 S. B anrniiicekomy nepexinazni: «The whole of eastern Galicia, beginning with the San River,
is home primarily to three million Little Russians who belong to the Greek Uniate Church and who form
along with the population of southern Russia and the Cossacks a great nation of approximately 20
million. The beauty of their [physique], the nobility of their facial features, their intellectual gifts, the
harmony of their language, and the richness of their folk poetry confers upon them the greatest
distinction among the Slavic tribes» (Leopold von Sacher-Masoch. Love: The Legacy of Cain / trans.
Michael T. O’Pecko. — Riverside, CA: Ariadne Press, 2003. — P. 66.

33 Sacher-Masoch. Le legs de Cain: contes galiciens. — Paris: Hachette, 1874. — P. 1.
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Les brouillards galiciens: eanuyvki onogioanus ...

3HAUTIUIO BIATYK Y JiTepaTypHUX Koax dpanilii i HACKIIBKA €K30THIHOIO0 Oyiia s
Hux [amuumba. Yuraui omoBimanp 3axep-Ma3zoxa OTpHMaal MOXKIUBICTh CSATHYTH
Kpi3hb «HEBU3HAYCHI MEXi TyMaHy» Ta BIIJAIATHCS BiJ MapHU3bKOTO OyIbEBApHOTO
KUTTS

Opanmy3pki KpuTukn XIX cTOpiyds 3axOIUTIOBAJIMCS TBOpaMu 3axep-
Ma3zoxa 3 JBOX TOJOBHUX NMPUYHH: Yepe3 PeaiCTU4HI Ta SCKPaBi OMUCU CITbCHKOL
MiciieBocTi [anmmuuHn Ta BimoOpakeHHS ii 0araToKylIbTYpHHX XapakKTepiB —
HIMETIBPKUX, CJIOB’STHCBKHMX, €BPEMCHKHX MEMIKAHIIIB, SKI HaJIeKaTd JO PI3HUX
cycnibHUX mpomapkiB. Ha BiaMiHy BiJ cBoiX kosier B XX CTOJNITTI, IO 3BEpTaId
yBary Ha 3axep-Ma3oxa BETMKOIO MIpOI0 SK Ha MHUChMEHHHKA EpOTHYHOI,
CEKCyallbHO TPIXOBHOI MpPO3W, HOr0 CyYaCHHKH BHCOKO TMOIIHOBYBAaJM B CBOIX
KPUTUYHUX CTATTSAX MPUTAMAHHUN MAChMEHHUKY €THOTpadiuHUll peaizMm. 3HOBY 1
3HOBY pEIEH3EHTH aKIEHTYBAIM YBary Ha TOMY, [IO WOTO TOETHYHI ONWCH
lamumuuan  peadicTUYHO 1 TPaBAMBO BiAJaBadd HaJeKHE A 3eMJi, 1 IO
XapaKTePUCTUKK ii MeIIKaHIiB Oynu crhucaHni 3 HatypH. [loetmuHumm 3acobamu
3axep-Ma3ox CpOMIrcst OXOMUTH BCIO CIIEHY TJIUIBKOTO XKUTTSA XIX CTOMTTS.

BroBmioroun Kpacy JITepaTypHHX TI€H3aKiB, OIMKMCIB IPOCTOPIB, IIO
npoctariaucs Big Jlony no Kapmar, AMeae Amap modyBaBcs MaHAPIBHHKOM, SIKHH,
CHISYH B KpiClli, M TIOIOPOKYBaTH A0 HOBOI KpaiHH, i AUBYBABCS, SIK KOJOPUTHO i
Brajgo 3axep-Ma3ox «300pa3uB 3arajabHi OOpPHCH, SICKpaBi TOPHU30HTH, BEIHMIHUI
CITOKiH, TTMOOKe MOBYAHHS, TiHI, MMOAIOHI 1O THX, SIKIi MOXXHA 0QUWTH HAa KapTHHAX
[...] I Hikonmu He GauwB [cTemy], i HA OCTAHHIX CTOpIHKaX MEHI 37aBajioCs, IIO S
BHXO/DKY 3 HbOTO..» . YV peneHsii Ha KHIDKKY, BMileHy B uacomuci «Le Livrey,
TaKOX BI3HAYEHO Kpacy pPEeaiCTHYHUX OIMCIB B HOBeNax 3axep-Maszoxa: KPUTHK
pOOUB BHCHOBOK, IO HA BCiX CTOPiHKAX TBOPY «IIPaBia CHIBHO Bpakaen . Y
HeKpouo3i 1po 3axep-Masoxa lacton JleBeHe CTBEpIPKYBaB, IO JIUIIE KiTLKOM
MUCPMEHHUKAM II[€ TaK BAAJOCA OIMCATH «IOE3iI0 CTely YH MPHUTOJIOMIILIABY
BenmuHicTs Kapmar»®.

Binpmicte cyyacHuX (paHIy3bKHX KPUTHKIB 3aXOIUIIOBAIIUCS HAAIICHUMHU
IJIOTTIO 1 KPOB'To mepcoHakaMu 3axep-Mazoxa — Jlon XKXyanom 3 Komomui, @pinkom
banadanom, Ombroro, Teodimsom Ilucapenkom. IIpoTe iuine MOOIKHO BOHHU
aHaJi3yBaJll HAJIEKHICTH HOrO TBOPIB O TOrOYACHHUX JITEPATypHHUX HAMNPSMIB,
TaKWX SIK HaTypaii3M 4 HaBiTh necumi3M lllonenrayepa, xou 3axep-Ma3oxa dacTto
3apaxoByBaJM JI0 (GiIocodCchbkoi mKomu octaHHbOro: «lllomeHrayep mepeTBOpHBCS
HAa poMaHicTa i HasMBaeThecs 3axep-Masoxom» . Ha BiaMiHY Big «upx THIAXiB —
HAIAMATKY YW 3HEPBOBAHUX», NPEJCTABICHUX IIKOJOK HATypajii3My, 1o,
BOYCBHUIb, OYJIM HEIOJYTHMMH JKEPTBAMH IIOTAHOI CIIAIKOBOCTI ¥  OimHOTO
COITIATBHOTO CEPeNoBHUIIa, MEePCOHaXKI 3axep-Mazoxa — «CIpaBXKHI YOJOBIKH, SKi

* Achard (1874, 22 sept.).

3 Ibidem.

36 penensiio na «Le Cabinet noir de Lemberg» nus.: Le Livre: bibliographie moderne, 1880, 1¢ére année,
6eme livraison (10 juin), p. 461.

37 Davenay (Le Figaro, 1894, Ne 113 (23 avril)).

3 M. C. [Peuensis na «La femme séparée»] // Le Livre: bibliographie moderne. — 1881. — 2éme année,
11eme livraison (10 nov.), p. 680.
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Kcensa Kebysuncoka

IiIKOBHTO BOJOMIIOTh yciMa CBOIMH MPHPOIHUMH 3aiGHOCTSMU» . JIIOHM, 10
HACEIISUIH HOTro BUTAJaHUN TalIUIbKUHA CBIT, X0U 1 Mallk JIFOACHEKI Bagu Ta CIaOKOCTI,
Ta BCE X BHJABAIIMCS CIIOBHECHUMH OINTHUMI3MY, NIParHeHb, BOJI JI0 JKUTTS. Tepesa
benmoH, ska, KpiM TepeKiamiB paHHIX TBOpiB 3axep-Masoxa, Ie Hammcasa
OiorpadiuHuii HapHc PO HBHOTO, BiA3HAYANA, IO (PAHIY3bKY YHTALBKY ayAUTOPIIO
npuBabIIOBAIO HE 3aCTOCYBAaHHs aBTOPOM (HiTOCO(CHKUX UM COLiaNbHUX TEOPiid, a
caMe TpaBIONOIOHICTE TTEPCOHAXKIB, «BUTOHUCHI HIOAHCH iXHIX TMOYYTTIB 1 IXHIX
MIPUCTPACTEH... KOXKEH BBaKae, IO BiH HACMpaBIi 3ycTpidaB TrepoiB [HOro] TBOpiB
[...], 4yB, GauMB, BOHH AHXAIOTh, BOHH Pail0Th, BOHU KHBYTh...»" .

Came pealicTHYHI XapaKTEPUCTHKH Ta O0€37id KOHTPACTHHX THITB — 3
PI3HOTO €THIYHOTO, PEIIriHHOTO i COIIATbHOTO CEPEIOBHUINA — CIIPABUIIN HAWO1IbIIIe
BpaXeHHs Ha (paHIy3bKHX KPUTHKIB. l'annumHa mocTana sK pi3HOBUA OaraTo-
KyJIBTYPHOI yTOmii, sKa, mpoTe, MopiBHAHO 3 Ppanuiero, Oyiaa MPUMITHBHUM KPaeM
Ha HEPO3BHMHEHOMY CXimHOMY Oomi €Bpomnu. 3axep-Mazoxosa ['anmunHa cripuiiMa-
Jacs He JIUILE K Miclle 3 KOCMOIIOJIITHYHIM HaceleHHsIM, ajie 1 sIK OKpeMa Hallis —
mo He Oyna HiMEIBKOIO, MOJBCHKOI0 YW YKPaiHChKOIO. ['anuuaHy BHCTYNAIU SK
JIFOJTU, TIO <OKWBYTH BIIACHHUM JKUTTSIM, )KHUTTSIM CBOTO Yacy 1 cBO€T kpainu. CelsiHu i
TIOMIIIIKY, €Bpel 1 MpeKpacHi MaMu, ma 6ci eonu — earuyauu |[...] CIy)KHHKH 1
xJ1ibopodu, opeHaapi i kopumapi. Boun He € abcTpakuisMu, BOHW — CTBOPIHHSA i3
miotin®'. T XTo kpame onmcaB o «Hamito», sk He «le romancier galicien»
(«ranumpKul poMaHicT») 3axep-Mazox?

Ksenya KIEBUZINSKI. Les brouillards galiciens: Sacher-Masoch's Galician
Tales in French Translation, 1870-1900.

Leopold Sacher-Masoch gained wide recognition in France following the
publication of Don Juan de Kolomea in the preeminent journal Revue des Deux
Mondes in 1872. Most of his novellas were translated into French, and a number of
the translations came out in several editions, such as Le legs de Cain and Le cabinet
noir de Lemberg. This article addresses a number of questions raised by the
enthusiastic reception that Sacher-Masoch's oeuvre received in France, by examining
how and by whom the works were translated, who published them, and the extent of
their critical reception in French journals and newspapers. Additionally, the author
considers Sacher-Masoch's personal contacts in France and with its intellectual elites,
and what influence, if any, he and his works brought to bear on their understanding
of Austrian Galicia and its inhabitants, particularly of Rusyns (Ukrainians).

Keywords: Leopold Ritter von Sacher-Masoch (1835-1895), Galicia
(Poland and Ukraine), Austrian literature — Translations into French.

3% [Penensis Ha «Sascha et Saschka»] // Revue des livres nouveaux. 1886. — 6éme année, 11éme
volume, Ne 135 (15juin). — P. 201.

0 Bentzon. Un romancier galicien..., op. cit., p. 817-18.

*! Barine..., op. cit., p. 997.
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